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UVOD 
 
Aparati AQUA DETOX FOOT SPA su mikroprocesorski kontrolisani aparati za detoksikaciju organizma. 
Koriste se za profesionalnu upotrebu u medicinskim ustanovama, kozmetičkim salonima i dr., kao i za 
primenu u kućnim uslovima. 
 
Kvalitet AQUA DETOX FOOT SPA aparata potvrđen je garantnim rokom od 40 meseci za verziju aparata 
Standard, odnosno 60 meseci za verziju aparata Premium. 
 
 

APARAT HX-T7 
 

OPIS APARATA 
 
Komplet HX-T7 se sastoji od 
 
 Procesorske jedinice (u daljem tekstu aparat) 
 Elektrolitičke jedinice (u daljem tekstu radna elektroda) 
 Kontrolne elektrode 
 
Na zadnjoj strani aparata (procesorske jedinice) se nalazi 
 
 Prekidač za mrežno napajanje ON/OFF 
 Kabl mrežnog napajanja 
 
Na prednjoj strani aparata (procesorske jedinice) se nalazi 
 
 Soft-touch taster za početak/završetak rada START/STOP 
 Soft-touch taster za podešavanje vremena TIME 
 Displej vremena tretmana (u min) 
 Zelena kontrolna LED dioda CONTROL 
 Potenciometar za podešavanje programa PROGRAM 
 Utičnica elektrolitičke jedinice 
 Utičnica kontrolne elektrode 
 
 

UPUTSTVO ZA UPOTREBU 
 
 
Priključiti kabl mrežnog napajanja u 220 V utičnicu, odnosno kabl radne elektrode i kabl kontrolne 
elektrode u odgovarajuće utičnice na zadnjoj strani aparata. 
 
Na kadicu navući plastičnu kesu, sipati mlaku vodu i rastvoriti kašiku morske soli. Potopiti stopala u kadicu 
i potopiti radnu elektrodu u vodu (obratiti pažnju da će se nivo vode podići prilikom potapanja stopala). 
Radi zatvaranja strujnog kola, kontrolnu elektrodu držati u ruci tokom procesa detoksikacije. 
 
Pritiskom na prekidač ON/OFF na zadnjoj strani, uključiti aparat. 
 
Potenciometrom PROGRAM, podesiti željeni program (program br. 1 je najjači). Soft-touch tasterom TIME, 
podesiti željeno vreme trajanja tretmana (displej pokazuje vreme u minutima). 
 
Pritiskom na soft-touch taster START/STOP, počinje proces detoksikacije. (Napomena: Soft-touch taster 
START/STOP je potrebno držati pritisnutim oko 2-3 sekunde, dok se ne pojavi zvučni signal). 
 
Ukoliko nije zatvoreno strujno kolo (kontrolna elektroda u ruci, i stopala potopljena u vodi), zelena 
kontrolna LED dioda CONTROL nije upaljena. Nakon zatvaranja strujnog kola (ispunjena prethodno 
pomenuta 2 uslova), počinje proces detoksikacije i zelena kontrolna LED dioda CONTROL konstantno 
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svetli. U slučaju da se i nakon startovanja procesa detoksikacije, ne upali zelena kontrolna LED dioda 
CONTROL, proveriti kontakt kontrolne elektrode. 
 
Standardno vreme tretmana detoksikacije iznosi 30 minuta (vreme tretmana može da varira od 20-45 
minuta). Ukoliko se proces detoksikacije iz nekog razloga prekine (zelena kontrolna LED dioda CONTROL 
se gasi), nakon njegovog ponovnog uspostavljanja, detoksikacije se nastavlja do isteka unapred zadatog 
vremena. 
 
Nakon isteka vremena tretmana, aparat se automatski isključuje. Pritiskom na prekidač ON/OFF na 
zadnjoj strani, isključiti aparat. Za sledeći tretman, ponoviti prethodno opisan postupak. 
 
Tretman se u bilo kom trenutku može prekinuti pritiskom na soft-touch taster START/STOP. 
 
 

PROGRAMI RADA 
 
Program br. P1 se uvek koristi kao uvodni program/tretman kod svih korisnika. Zadržava se i tokom 
sledećih tretmana kod korisnika koji su duže vreme bili izloženi lekovima, hemikalijama, ...Program br. P2 
se koristi kao sledeći program/tretman, i tako do poslednjeg dana, kad se koristi program br. P4 kao 
najblaži tretman. 
 
Radi efikasnije detoksikacije, preporučuje se relaksacija i unošenje tečnosti pre i u toku tretmana. Tokom 
prvog meseca preporučuje se najmanje 6 tretmana, a nakon toga 1-2 tretmana mesečno. Ne preporučuje 
se više od 2-3 tretmana nedeljno. Minimalno vreme između tretmana iznosi 48 sati. 
 
 

RADNE ELEKTRODE 
 
Radne elektrode predstavljaju potrošni material, i nakon približno 30-50 tretmana (zavisno od vremena 
trajanja tretmana, izbora programa, saliniteta vode, količine toksina, …) moraju se zameniti. Radi 
povećanja njihovog radnog veka, nakon svakog tretmana obavezno ih očistiti (vidi uputstvo za održavanje). 
 
 

UPOZORENJA 
 
 Aparat koristiti samo za namene navedene u uputstvu 
 Nakon korišćenja, aparat isključiti iz mrežnog napajanja 
 Za vreme čišćenja, aparat isključiti iz mrežnog napajanja 
 Ne stavljati aparat na metalne površine i električne aparate 
 Ne dopustiti kontakt aparata sa vodom i drugim tečnostima 
 Ne ostavljati aparat bez nadzora dok je u operativnoj upotrebi 
 Ne ostavljati aparat bez nadzora u blizini dece 
 Ne koristite aparat ukoliko ima bilo koji oštećeni deo 
 Ne skladištiti aparat na direktnom sunčevom svetlu, visokoj temperaturi ili vlagi 
 Ne modifikovati i ne menjati neovlašćeno komponente aparata 
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KONTRAINDIKACIJE 
 
Aparate za detoksikaciju AQUA DETOX FOOT SPA ne smeju da koriste 
 
 Osobe sa ugrađenim implantatima (pacemaker) 
 Osobe sa otvorenim ranama na stopalima 
 Osobe sa presađenim organima 
 Osobe sa ugrađenim metalnim delovima u telu 
 Osobe sa dijagnozom - epilepsije 
 Osobe sa dijagnozom - dijabetes tip 1 
 Osobe koje su na hemoterapiji ili radioterapiji 
 Osobe u trudnoći 
 Deca ispod 5 godina 
 
 

UPUTSTVO ZA ODRŽAVANJE 
 
 Očistiti kadicu za vodu posle svake upotrebe 
 Očistiti radnu elektrodu posle svake upotrebe. Potopiti je u sonu kiselinu (oko 15 sekundi), a zatim 

isprati hladnom vodom. U slučaju da je vreme između detoksikacija duže od 2-3 sata, radnu 
elektrodu obavezno držati potopljene u hladnoj vodi. 

 Pridržavati se uputstva na ambalaži sone kiseline 
 Čišćenje vršiti na provetrenom mestu. 
 
 

TEHNIČKE KARAKTERISTIKE 
 
 HX-T7 
Napon napajanja 220 V, 50-60 Hz 
Električna potrošnja 20 W 
Maksimalna izlazna struja 2 A 
Maksimalni izlazni napon 6 V 
Mikroprocesorska kontrola Da 
Broj programa 4 
Broj radnih elektroda 2 
Timer Da 
Senzor prisutnosti Da 
LED dioda aktivnosti aparata Ne 
Zvučni alarm Da 
Dimenzija (cm) 45 x 45 x 20 
Težina kompleta (kg) 3 
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GARANTNI LIST 
 
 

Marka aparata: HAROX 

Naziv aparata: AQUA DETOX FOOT SPA 

Model aparata: HX-T7 

Verzija aparata: Standard / Premium 

Serijski broj:  

Datum prodaje:  

 
 

GARANTNA IZJAVA 
 
 
 Isporučilac garantuje da će aparat ispravno funkcionisati, ukoliko se pravilno upotrebljava i održava 

prema uputstvu. 
 
 Garantni rok iznosi 40 meseci za verziju aparata Standard, odnosno 60 meseci za verziju aparata 

Premium računajući od datuma kupovine. 
 
 Garancija je važeća ukoliko je ispravno popunjena i overena datumom prodaje, serijskim brojem 

aparata, pečatom i potpisom prodavca. 
 
 Isporučilac se obavezuje da će u garantnom roku otkloniti sve nedostatke koji eventualno nastanu 

kod pravilne upotrebe aparata u najkraćem mogućem roku, a najkasnije za 60 dana (u toku 
popravke aparata garantni rok se produžava za taj period). Ukoliko isporučilac u garantnom roku ne 
otkloni eventualne funkcionalne nedostatke, obavezuje se da aparat zameni novim istog modela. 

 
 Isporučilac se obavezuje da obezbedi rezervne delove najmanje 1 godinu nakom isteka garantnog 

roka. 
 
 Garancija ne pokriva oštećenja uzrokovana nestručnim rukovanjem (npr. ukoliko se pažljivo ne 

pročita uputstvo), oštećenja nastala tokom transporta do kupca, mehanička oštećenja, oštećenja 
prouzrokovana elementarnim nepogodama, ekstremnim temperaturama, uticajem vlage i hemikalija, 
oštećenja usled nestanka ili dolaska mrežnog napona dok je aparat uključen, kao i ukoliko aparat 
otvaraju, popravljaju ili prepravljaju neovlašćena lica. 

 
 Garancija ne pokriva potrošne delove aparata (trake, prostirke, sunđere, glave, pincete, elektrode, 

kablove sa pripadajućim džekovima i štipaljkama i dr). Garancija nije važeća u slučaju nenamernog 
ili namernog kratkospajanja elektroda (ili štipaljki) dok je aparat uključen. 

 
 Garancija ne važi (i proizvođač ne snosi odgovornost) za korišćenje aparata u svrhe izvan njegove 

namene. Proizvođač nije odgovoran za direktan ili indirektan gubitak ili štetu koju bi korišćenje 
aparata moglo da izazove, čak i kada kvar podleže garanciji. 

 
 Za sve informacije i reklamacije molimo Vas da se obratite ovlašćenom serviseru. 
 
 
Ovlašćeni servis: Potpis i pečat prodavca 
  
065/227-15-15  
  
 


